WA ALTRA PARAULA [ES POSSIBLE

Qué tenen avui els Guaranis a part de la seva paraula?

La filosofia occidental, amb Grécia com a bressol, seria
també una filosofia de la paraula. Tanmateix, amb el temps
ha desconfiat d’aquest paraula i l'ha feta servir com a poder
de dominaci6. Desitgem, pero, un altre cop una paraula que
no només sigui nostra, sin6 d'un i més, dialogada en Lliber-
tat. La paraula, i sobretot la paraula donada i rebuda, torna
a estar al centre del nostre interés. Si destruim la paraula,
ja ningd es pot reconéixer ni en ell mateix ni en els altres.

Pel Guarani la paraula ho és tot. I tot per a ell és pa-
raula. La psicologia i la teologia guaranis son la peculiar
experiéncia religiosa de la paraula compartida.

Quan escoltem els cants dels Mbya-Guarani, una de les
étnies guaranis, tal com els va recollir el paraguaia Ledn
Cadogan en el llibre Ayvu Rapyta (“Paraula fonamental”) ens
adonem que estem tocant el centre i origen de tota paraula
humana:

El veritable pare Namanda, el primer,

d’una part del seu propi ésser de cel,

de la saviesa continguda en el seu ésser de cel,

amb el seu saber que es va obrint com una flor,

va fer que s’engendressin flames i lleugera boirina.

Havent-se aixecat i drecat com home,

de la saviesa continguda en el seu ésser de cel,

amb el seu saber que s‘obre com una flor,

va conéixer per a ell la fonamental paraula que havia de ser.

Coneixent ja per a ell la paraula fonamental que havia
de ser,

de la saviesa continguda en el seu propi ésser de cel,

amb el seu saber que s‘obre com una flor,

va conéixer per a ell el fonament de 'amor als altres.

Havent ja fet obrir-se en flor el fonament de la paraula
que havia de ser,

havent ja fet obrir-se en flor un tnic amor,

de la saviesa continguda en el seu propi ésser de cel,

en virtut del seu saber que s‘obre en flor,

va fer que s’obris en flor un cant alenat.

(...)Després de tot aixo,

el veritable pare Namandu,

a la que estara davant del seu propi cor,

a la futura veritable mare dels Namandii,

va fer que es conegués com a (divinament) celestial.

(-..)Per haver assimilat ells ja la saviesa celestial del seu
propi Primer Pare,

per haver assimilat ells ja el fonament de la paraula,

per haver assimilat ells ja el fonament de ['amor,
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per haver assimilat ja les series de paraules del cant
esforcat,

per haver assimilat ells ja la saviesa que s’obre en flor,

els anomenem: il-lustres veritables pares/mares de les
paraules.

Aquest text és un d’aquells cants que escoltaras moltes
vegades en forma de pregaria, que els Mbya-Guarani ento-
nen a les seves reunions rituals, pero també a casa seva, al
capvespre o a lalba.

La vida del Guarani en tots els seus moments critics
—concepcid, naixement, recepcié de nom, iniciacio, pater-
nitat i maternitat, malaltia, vocacié xamanica i mort- es
defineix ella mateixa en funci6é d’'una paraula Gnica i singu-
lar que fa el que diu. 'home, en néixer, és una paraula que
es posa dempeus i s'aixeca fins a la seva alcada plenament
humana:

“Quan va a prendre seient un ésser

que alegrara als ornats amb plomes, a les ornades,
envia, doncs, a la nostra terra,

una paraula bona on hi posi el peu”,

diu el Nostre Pare Primer als veritables

Pares de les paraules dels seus propis fills.

Els Pares de les paraules-animes, des dels seus respec-
tius cels, es comuniquen, habitualment, a través del somni
al pare. I és la paraula somniada la que, comunicada a la
dona, s'asseu en ella i comenca la concepcié del nou ésser
huma. Es reconeix, és veritat, la necessitat de les relacions
sexuals per a la concepci6, pero la criatura Uenvien “Els
de Dalt”. “El pare la rep en somnis, explica el somni a la
mare i ella queda embarassada” (Egon Schaden). La paraula
“s'asseu” al cos de la mare —ofiemboapyka-, igual com la
paraula que baixa sobre el xaman, aquest també assegut en
un banquet ritual en forma de “tigre”. Concepci6 de l'ésser
huma i concepcid del cant profétic s'identifiquen.

La historia de la nostra paraula

El més important, de totes maneres, rau en la convicci6
que l'anima no es dona enterament feta, sin6 que es fa amb
la vida de 'home i la manera del seu fer-se és el seu dir-se;
la historia de l'anima guarani és la historia de la seva parau-
la, la série de paraules que formen l'himne de la seva vida.

El Guarani no “es diu” d'aquesta o aquella manera, sind
que “és” aquest o aquell. Els Guaranis troben ridicul que el
sacerdot catolic hagi de preguntar als pares del nen com
s’ha de dir el seu fill. EL nom és part integrant de la persona
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i se l'anomena en llengua guarani amb l'expressio ‘ery mo’a
a, “allo que manté dempeus la fluidesa del dir” (Cadogan).

L'educacio6 del Guarani és una educacid de la paraula i
per la paraula, perd no l'eduquen per aprendre i molt menys
memoritzar paraules ja dites (i encara menys, textos), sind
per escoltar les paraules que rebra de dalt, generalment a
través del somni, i poder-les dir. El Guarani busca la perfec-
ci6 del seu ésser en la perfeccid del seu dir. Nosaltres som
la historia de les nostres paraules. Tu ets la teva paraula, jo
soc les nostres paraules. Che ko fandeva. En poténcia, cada
Guarani és un profeta —i un poeta-, depenent de fins a quin
grau arribi en la seva experiéncia religiosa.

Amb molta propietat s’ha dit que “tota la vida mental
del Guarani es dirigeix cap al Més-Enlla... El seu ideal de
cultura és la vivéncia mistica de la divinitat, que no depén
de les qualitats étiques de l'individu, sin6 de la disposici6
espiritual de sentir la veu de la revelaci6. Aquesta actitud i
aquest ideal son els que determinen la personalitat” (Scha-
den).

Posar-se en estat d'escoltar les paraules bones i boni-
ques, fins i tot amb dejunis, continéncia sexual, compliment
de formes estrictes de viure, de menjar i de dormir, és una
practica encara constant entre els Guaranis contemporanis,
sobretot entre els Mbya.

La paraula no és ensenyada ni apresa humanament. I
per molts Guaranis resulta insensat, i fins i tot provocador,
pretendre ensenyar els nens a l'escola... La paraula és un
do que es rep de dalt, i no un coneixement aprés d’un altre
mortal.

La reciprocitat

Serien els Guaranis una mena de monjos de la selva? La
veritat és que no s6n nomades ni es limiten a una cacera
incerta i a una recol- leccié pesada, que l'antropologia clas-
sica qualifica com a propies de salvatges. Son agricultors,

i solien viure en aldees de dues, tres o quatre cases grans.
La seva forma de vida tradicional per desgracia esta desapa-
reixent. Desaparegudes les aldees i contaminades les aigiies
del seu entorn, la “civilitzacid” els porta no només pobresa
sin6 miseéria.

Encara els queda la paraula i saber 'origen de la seva
paraula i la manera com aquesta es fa mitjancant el do de
la comunicaci6. Assegurada la subsisténcia familiar, encara
hi ha alguna cosa o molt per donar. Aquest és el sentit de la
festa, de l'arete, el “dia veritable”. A l'estiu, quan la collita
del blat de moro és abundant i no falten altres productes,
com ara moniatos, fesols i carbasses, les festes son fre-
qiients.

Com si fos una metafora de l'economia de reciprocitat,

la festa guarani supera la dimensié economicista, pero
també la Gnicament simbolica. La festa no és el resultat
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d’excedents economics que s'hi distribueixen igualitaria-
ment; no és la solucié que poden haver trobat com a “primi-
tius” per a un consum comunitari dels recursos. La festa no
només consumeix i distribueix excedents; ella els produeix.
Quan no hi ha festes de participacid, la produccié econo-
mica baixa sensiblement. La festa és el principi temporal i
“filosofic” de l'economia.

El donatiu, U'ofrena, jopoi (etimologia: mdtuament-
mans-obertes), és la llei fonamental de l'economia guarani.
Quan va arribar el sistema de mercat, de compra i venda,
per aquestes accions que els indis entenen com a crueltat
egoista, van utilitzar la mateixa paraula que revenja: tepy;
el preu de les coses és una revenja; una cosa cara de preu,
és un gran revenja.

El Guarani és allo que diu; ell mateix és una paraula. No
es diu aixi o aixa; ell és el seu nom.

I et preguntes: ;quan de temps podra durar aquest
sistema? Les selves han desaparegut i la font de recursos
dels Guaranis és cada cop més el treball assalariat o algunes
ajudes que provenen d'institucions pabliques o privades. La
terra encara és de dret comunitari, perd esta en un procés
ben rapid de deteriorament. L'ecologia guarani, en els petits
refugis que els queden, és dificil de mantenir. Hi ha motius
per pensar que estem en el capvespre d’'una nit sense dia.

Com mai abans, l'escola i diverses religions de caracter
fonamentalista s‘instal- len a les aldees guaranis. Els suicidis
en algunes aldees, sobretot al Brasil, han arribat a xifres
alarmants. Amb una profunda tristesa i gran subtilesa algun
Guarani ha dit que davant d'aquests fets, “no hi ha cami per
a la paraula”.

Ser guarani té exigéncies que no es poden tergiversar.
Els Guaranis son amables i oberts, perd sospiten de la
colonitzacié de ments i animes que amaga la civilitzaci6
occidental.

Serem tots guaranis?

Els Guaranis no son problema; son solucié. Amb la
seva paraula inspirada, amb els seus cants i danses, estan
convencuts que poden salvar el mon, a cadascun de nosal-
tres. Ho escoltaras més d'un cop si participes en les seves
prolongades pregaries. Amb quin consol li sentia dir a una
anciana, que dirigia el cant: “Tu, que estas amb nosaltres,
quan arribi el dia de la gran desgracia, no entraras a les
tenebres”.

No tothom pot i vol entrar en aquesta experiéncia. Per
a la majoria ens és impossible. Pero sens dubte és agrada-
ble admirar aquest posta del capvespre que ja anuncia la
posta del mati. No és estrany que els Guaranis tinguin tants
d'admiradors. Els sents com una memoria contemporania de
futur, més moderns i amb més sentit que les formes de vida
que ens toca viure. Q
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